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WITH REGARD TO THIS MANUAL
This appliance is made in conformity with appropriate European Regulations in force, to protect the user 
wherever possible from potential hazards. Even if you are familiar with this type of appliance, carefully read 
this manual before use. Only use this appliance for the purpose it is designed for in order to prevent accidents 
and damage. Keep this manual close by for future consultation. If you should decide to give this appliance to 
other people, remember to also include these instructions.
The information provided in this manual is marked with the following symbols indicating:

 Danger for children

 Danger due to electricity

 Danger of damage originating from other causes

 Warning – material damage

INTENDED USE
This appliance is designed only and solely for private use, and is therefore to be considered unsuitable for 
industrial or professional purposes. You can use the appliance to remove the dust for the surfaces. Do not 
collect hot ashes, liquids, big glass pieces, rubble, pointy or sharp objects. No other use of the appliance is 
contemplated by the manufacturer, which is exempt from any liability for all types of damages caused by im-
proper use of the appliance. Improper use also results in any form of warranty being forfeited.

IMPORTANT SAFEGUARDS
READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY.

This appliance is designed solely for household and similar uses such as:
- 

environments;
- on farms;
- guests of hotels, motels and other residential environments;
- bed and breakfast type of environments.

covered in this booklet.

service does not cover any damage resulting from inadequate packaging of the 
product when this is sent back to an Authorised Service Centre.

 Danger for children
-

sons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience 
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use 
of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
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Children must be supervised at all times to ensure they do not play with the appliance.

cord is cut off. It is also recommended that all potentially dangerous components 
including the power cord are rendered harmless to prevent personal injury. Do not let 
children play with the appliance or its components.

 Danger due to electricity

by a child.

shown on the rating plate placed on the charger matches the local voltage supply.

property and personal injury.

-
mote-controlled systems.

accessible power outlet.

cleaning operations.

appliance, or before touching the plug and power connections.

 Danger of damage originating from other causes

The appliance is not to be used if it has been dropped, if there are visible sign of 
damage. Do not use the appliance if the power cord or the plug are damaged, 
or if the appliance is faulty. To prevent any accident, all repairs, including the 
replacement of the power cord, must be carried out by an Authorised Service 

cigarettes, matches or ashes that are still hot.
-

line, kerosene, etc.) or use in the presence of large amounts of water.
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power or other toxic or explosive fumes.

 Warning – material damage

that the appliance won't be turned upside down during use. 

the delicate surfaces. 

clean with a damp cloth, polish with wax and wait for it to dry. 

or near a microwave oven.
.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

C Telescopic rod
D Telescopic rod adjustment hook N Lever for unlocking the dust container lid
E Tube O Dust container

P Handle
G On/Off button Q Power cord + Plug
H Lid R Wall support

When ordering at Authorized Service Centers, indicate the model and serial number.

INSTRUCTIONS FOR USE
Remove the packaging materials from inside and outside of the appliance. Remove all the stickers. Grab the 

Warning!
Appliance fall danger. The appliance, once that it is assembled, cannot stand on the brush in vertical 
position.

power.

Warning!
Switch the appliance off immediately in the event that something gets trapped inside the brush, such as 

caused the obstruction of the aspiration ducts.

Switch off the appliance. Disassemble the tube. 

Close the dust container lid.
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AFTER USING
Switch off the appliance. Empty the dust container.
Disassemble the motor body from the tube.
Put the appliance in a dry place and away from the reach of children.

Place the support on the wall. Adjust the height of the support on the wall according to the height of the 

APPLIANCE CLEANING

Warning!
All cleaning operations described below must be carried out with the appliance off and with the plug 
disconnected from the outlet. Never place the motor body, plug, or power cord in water or other liquids 
– wipe clean using a damp cloth only. Do not use direct jets of water.

Warning!

Warning!

appliance and damage the motor.

Appliance body cleaning

Warning!

Brush cleaning
Do not lubricate or grease the rotating parts to avoid that hair and lint gets stuck.
The brush can be removed from its seat to clean the bristles.

Turn the brush upside-down. 
Clean the bristles from the dirt.

Warning!
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Take the motor body on a trash bin. Push the unlocking lever of the dust container lid. Remove all the dust. 

Warning!

the seat on the dust container.

SETTING THE MACHINE OUT OF SERVICE
In the case of decommissioning of the appliance, it must be electrically disconnected. Empty the dust contain-
er. In case of scrapping you will be required to separate the various materials used in the construction of the 
appliance and dispose of them according to their composition and to the applicable laws in the country of use.
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SOBRE ESTE MANUAL

por lo tanto protegidos en todas las partes potencialmente peligrosas, lea con atención estas advertencias y 
utilice el aparato sólo para el uso al que ha sido destinado, para evitar accidentes y daños. Mantenga siempre 
al alcance este manual para futuras consultas. Si quiere ceder este aparato a otras personas, recuerde incluir 

Las informaciones contenidas en este manual están marcadas por los siguientes símbolos que indican:

 Peligro para los niños

 Peligro debido a electricidad

 Peligro de daños debidos a otras causas

 Atención – daños materiales

USO PREVISTO
Este aparato ha sido proyectado solo para un uso privado y por lo tanto se debe considerar inadecuado 

No se debe en ningún caso aspirar ceniza caliente, líquidos, trozos grandes de vidrio, escombros, objetos 
-

lidad por daños y perjuicios de cualquier naturaleza, generados por el manejo incorrecto del aparato. El uso 
inapropiado, además, anula todo tipo de garantía.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA 
LA SEGURIDAD
LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES.

ejemplo:

ambientes profesionales;

- el uso por parte de los clientes de hoteles, moteles y residencias;
- en ambientes del tipo "bed and breakfast".

vidrio, escombros, objetos puntiagudos o cortantes.

a los previstos en este manual de instrucciones.

concierne los daños causados por un embalaje no adecuado del producto al 
momento del envío a un Centro de Asistencia Autorizado.

 Peligro para los niños
-
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el uso seguro del aparato y sus posibles peligros.
-

podrían originar peligros.

cortar el cable de alimentación. Se recomienda además eliminar las partes del apa-
rato que puedan originar peligro, especialmente para los niños, que podrían utilizarlo 
para sus juegos.

 Peligro debido a electricidad

No deje el cable del cargador colgando en un lugar donde un niño podría agarrarlo.

indicada en la placa situada en el cargador corresponde a la de la red local.

daños y accidentes.
-

vocar un corto circuito!

equipos controlados a distancia.

toma de corriente fácilmente accesible.
-

ción de mantenimiento o limpieza.

-

de alimentación.
 Peligro de daños debidos a otras causas

utilice el aparato si el cable de alimentación o el enchufe están dañados, o si el 
aparato presenta defectos. Todos los arreglos, incluida la sustitución del cable 
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-
do, como cigarrillos, fósforos o ceniza todavía caliente.

etc).) ni use el aparato en presencia de grandes cantidades de agua.
-
-

-
dos, etc.).

 Atención – daños materiales

-
rese de no darle la vuelta a la aspiradora durante el uso. 

-

marcar el suelo. 

delicadas no insista con el cepillo en el mismo lugar. 

esto sucede, limpie con un paño húmedo, luego pula con cera y espere a que se 
seque. 

para evitar daños en el cuerpo del aparato.

de gas caliente, o cerca de un microondas.
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DESCRIPCIÓN DEL APARATO

A Botón de cambio de la posición del cepillo L Cepillo multifunción
B Cepillo M Boquilla tubular larga
C Asa telescópica N Palanca de desenganche de la tapa del con-

tenedor de polvo

E Tubo O Bandeja de suciedad
F Cuerpo motor P Manivela

Q Cable de alimentación + Clavija
H Tapa R Soporte de pared
I Filtro de salida del aire
J Filtro HEPA
K Filtro de protección del motor

siguientes:

En las eventuales solicitaciones a los Centros de Asistencia Autorizados, indique el modelo y el número de 
serie.

INSTRUCCIONES DE USO
-

madas. 

¡Atención!
Peligro de caída del aparato. Una vez montado, el aparato no puede quedarse puesto de pie sobre el 
cepillo en posición vertical.

-
cionar a plena potencia.

¡Atención!
Apagar enseguida el aparato si algo queda atascado en el interior del cepillo, como un trozo de tela, los 

tuberías de aspiración.
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Ponga el cuerpo motor sobre un cubo de la basura. Presione la palanca de desenganche de la tapa del conte-

Cierre el tapón del contenedor del polvo.

accesorios pueden acoplarse al tubo para llegar a aspirar los puntos más difíciles de alcanzar.
Los accesorios pueden acoplarse directamente al cuerpo motor para efectuar la limpieza de ventanas o del 

DESPUÉS DEL USO

Apoye el soporte contra la pared. Regule la altura del soporte en la pared según la altura deseada del aparato. 

-

LIMPIEZA DEL APARATO
¡Atención!
Todas las operaciones de limpieza indicadas a continuación deben realizarse con la máquina apagada 
y el enchufe desconectado de la toma de corriente. Nunca sumerja el cuerpo del motor, la clavija y 
el cable de alimentación en agua u otros líquidos, utilice un paño húmedo para limpiarlos. No utilice 
chorros de agua directa.

¡Atención!

más largo.

¡Atención!

dañaría el motor.

Limpieza del cuerpo del aparato
¡Atención!

la máquina.
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Limpieza del cepillo
Se recomienda no lubricar ni engrasar las piezas giratorias para evitar que los pelos y las pelusas se 
queden pegados.
El cepillo se puede retirar de su asiento para limpiar las cerdas.

Limpie las cerdas de la suciedad acumulada.

¡Atención!

horario.

Ponga el cuerpo motor sobre un cubo de la basura. Presione la palanca de desenganche de la tapa del conte-

¡Atención!

bacterias en el aire ambiente.

deben coincidir con los alojamientos presentes en el contenedor del polvo.

del motor. 

AL PONER EL EQUIPO FUERA DE SERVICIO

caso de desmantelamiento hay que separar los distintos materiales utilizados en la construcción del aparato 
y desecharlos según su composición y las normas legales vigentes en el país de uso.


